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Sola i Pujol: una questio de punts

i comes

Joan Sola i Josep M. Pujol, han reunit esfor¢os en Tractat de puntuacio, libre que
posa ordre en I’expressio escrita.

5012‘1 i Pujol mantenen de fa molt una
relacid amical que els ha fet ara dur
a cap una empresa singular. Joan Sola ha
publicat coneguts i prestigiosos estudis de
sintaxi catalana, i Josep M. Pujol desta-
ca pel seu hobby, tota una empresa d’al-
tra banda, la tipografia; com a tipograf
ha rebut fa no res el premi al llibre de mi-
llor disseny, impressio i relligat que do-
na la Generalitat de Catalunya per la col-
lecci6 «Auria» de I’editorial Columna.

— Un Tractat de puntuacio és poc fre-
qient. ;Com va sorgir la idea d’estudiar
aquest tema?

Josep M. Pujol.—Jo tinc un treball que
parla sobre totes les innombrables con-
vencions editorials que es donen en el mén
de l'edici6. Aixo és la tipografia —vull
dir, cursives, cometes, etc. El treball ha-
via de sortir a ’editorial Columna. Ales-
hores, el director de la col-leccié «Capi-
tell», Pep Bargalld, em va convidar a
incloure aquest tema de la puntuacio. Jo,
cal dir-ho tot, em vaig espantar una mi-
ca, no em veia capacitat per a donar-li el
tractament que calia. I doncs vaig parlar
amb Joan que em fes mitja dotzena de pa-
gines sobre puntuacid i Joan em va obse-
quiar amb un exemplar de... ;Quantes
pagines tenia?

Joan Sola.—Cent.

Josep M. Pujol.—B¢, tot aixd em va
fer treballar molt més la part sobre con-
vencions, i el resultat va ser un llibre més
aviat gruixut. Ja ho tenien més 0 menys
enllestit quan Joan va tenir la idea de pu-
blicar el Tractat de puntuacio de manera
independent. La cosa era senzilla, teniem
el material i podia ser un llibre forga iitil.
Quan vam decidir de posar-hi exercicis,
la cosa quedava ja bastant arrodonida.

Joan Sola.—Jo vaig acceptar ’encar-
rec de Pujol i alld va anar creixent. Ell
va afegir tota la part d’ortografia, que no
¢€s menys interessant, ja que la gent es pen-
sa que la sap, perd potser s4n coses que
se saben més aviat d’una manera intuiti-

va. La part tipografica és més convencio-
nal encara, i, per tant, o la codifiques o
no hi ha manera. Penso que el tractat ha
esdevingut un llibre bastant compensat;
no obstant no tenir una idea prévia del
que seria, hi ha uns aspectes tipografics
molt llargs, molt precisos i amb molt de
detall, i uns aspectes gramaticals que,
realment, no existien en catala. ;Quina
falta feia un tractat d’aquesta mena?
Realment cap, les humanitats son una mi-
ca un luxe, ;no?

—Aixo0 ens pot dur a una pregunta:
Jquins son els antecedents? ; Qué hi heu
trobat en la vostra recerca sobre el tema?

Joan Sold.—Al principi sempre sem-
blava que d’aquests temes no hi haura res;
perd quan vas preparant i introduint-te
en ¢l tema, t’adones que jDéu n’hi do el
que hi ha! Ara, coses que una vegada lle-
gides i estudiades tampoc eren massa im-
portants. El gruix eren obres de tipus es-
colar que no hi afegeixen res. Els autors
no n’aprofundeixen i, aquesta i no altra
hem volgut que fora la nostra tasca.

—¢ Potser hi havia una voluntat d’in-
tegrar tots aquests materials dispersos i
Jer-ne una normativa, encara que potser
sona massa pretencios?

Josep M. Pujol.—B¢, més que norma-
tiu diria que és explicatiu. Hi ha unes con-
vencions gramaticals que permeten de
parlar-ne i d’altres que son inevitables o,
com diu Joan, hi ha coses que poden es-
tar puntuades de diverses maneres. Aixd
¢és molt important perqué la puntuaci6 és
no sols una norma que encotilla I’escrip-
tor, sino una série de recursos que I’aju-
den a expressar-se. A mi m’agrada molt
la part de les convencions gramaticals o
de puntuacié perqué sén molt importants
a I’hora de veure el conjunt.

Joan Sola.—Molts lectors d’aquest ti-
pus de llibre hi busquen la recepta, la pin-
dola magica que els doni les solucions i,
nosaltres, de formacio intel-lectual, som
una mica rebecs a aquest tipus de discurs.

— El llibre esta adregat a algun sector
en particular? Vull dir, ; heu pensat en un
public universitari, en un public més am-
pli?

Joan Sola.—En principi el llibre gros
del qual formara part aquest experiment,
excloent-se els exercicis, esta pensat per
a un public més aviat de professionals de
les lletres, potser ni tan sols de la filolo-
gia. Perd hem procurat que la redaccio
fos del tipus que hi pogués accedir tota
persona interessada en el tema,

—¢ Heu estudiat, a I’hora de fer el lli-
bre, escriptors catalans?

Josep M. Pujol.—Hi ha exemples aga-
fats de diversos escriptors. No ho diem,
pero hi ha Carner, Ribas, Salvat-Papas-
seit o textos de diaris, d’alumnes amb pro-
blemes de puntuacio.

Joan Sola.—Si, molts textos procedei-
xen d’alumnes perque ells son els que te-
nen els problemes reals.

—Amb Tractat de puntuacidé apareix
bastant freqiiéncia la revista EL TEMPS
¢ Podriem parlar d’alguna diferéncia subs-
tancial entre el Pais Valencia i la resta dels
Paisos Catalans?

Joan Sola.—Bé, la revista EL TEMPS
té unes practiques lingiiistiques que, vo-
luntariament, ’aproximen a allo que in-
tentem anomenar llengua estandar, és a
dir, un tipus de llengua vehicular que ser-
veixi per a la comunicaci6 culta per a tots
els territoris de llengua catalana. En
aquest sentit, no hi ha cap diferéncia en-
tre EL TEMPS i qualsevol altre mitja; ara
bé, una cosa que el distingeix radicalment,
no ja EL TEMPS siné algunes editorials
del Pais Valencia, almenys Tres i Quatre,
és que ha adoptat el sistema de signes
d’admiracid i interrogaci6 dobles, i aixo
és una posicié que nosaltres potser vam
provocar, i en aquest punt portser s{ que
sén diferents; aixi, hem de reconéixer el
deute amb aquesta editorial de prestigi i
amb EL TEMPS per haver seguit les nos-
tres indicacions.
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Josep M. Pujol.—Aquesta giiestié és
un cavall de batalla des de fa molts anys.

—¢Per qué defensar aquesta manera
doble de posar els signes d’interrogacio
i d’admiracid?

Joan Sola.—Jo, el que en penso és molt
senzill. Aquest pais fa batalles per coses
que no tenen cap importancia i es deixa
perdre altres coses de gran importancia
sense tan sols traure les llances i, a la me-
va manera de veure, el fet que hi hagi un
signe davant i un altre darrera o que no
hi siguin no té cap importancia en un
principi. Aleshores, ;per qué ho defen-
so? Doncs, perqué penso que I’aberrant
és adoptar un sistema que és absoluta-
ment arbitrari: ara hi posem dos signes,
després un.

Josep M. Pujol.—EIl que sembla que
queda clar després d’aquest llibres és que
la licitud de posar un o dos signes és to-
tal, perd unes vegades posar-lo i altres no,
no té coheréncia i no té cap futur possible.

Joan Sold.—Aquest sistema intermedi
respon a la voluntat de no cedir en aquest
terreny, perd la realitat punyent és com-
prendre que no és possible no cedir-hi.
Aqui hi ha un problema de base: les llen-
glies romanes, que son les que ens afec-
ten ara, es divideixen en dos tipus: les que

sintacticament marquen la diferéncia, per
exemple invertint el subjecte o introduint
una particula morfologica, i unes altres
llengiies que no la marquen, que s6n I’ita-
lia, el castella, el portugués i el catald. Ara
bé, hi ha un argument important per part
d’alguns dels nostres detractors: si I’ita-
lia no utilitza els dos signes, ¢per qué els
ha d’utilitzar el catala? La resposta és sen-
zilla i és que, si bé hi ha llengiies que no
han discutit aixd —potser perque no han
sentit la necessitat historica—, nosaltres
fa anys que ho fem. Un pais que conti-
nuament s’esta plantejant problemes no
pot dir que no és un problema. S’ha de
resoldre d’una manera racional i racional
és recorrer a ’estructura sintactica. I I’es-
tructura sintactica del catala és gairebé la
mateixa del castella. Fins i tot diria que
pitjor perque el castelld encara accentua
les paraules que sén interrogatives i no-
saltres ni aix0. Per tant estem en inferio-
ritat de condicions i la no defensa
d’aquest sistema només pot venir d’un es-
cripol politic.

Josep M. Pujol.—Si en compte d’aixo
diem que el castella és el mateix cas del
catala, el problema, psicologicament, de-
sapareix. Fins i tot el mateix Fabra no va
excloure mai la possibilitat de posar-hi el
signe inicial. No hi ha una tradicid, no es

Sola i Pujol asseguren que la defensa de certs sistemes només pot venir d’un escrupol politic
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pot aplicar cap catecisme o recepta del
mestre en aquest cas.

—¢En la vostra recerca heu trobat al-
guna qiiestié gue no estigués prou estu-
diada?

Joan Sola.—El llibre pot servir per a
donar una organitzaci6 interna, una co-
heréncia, a practiques desgavellades. Per
exemple, en el cas del gui6 davant els dia-
legs o en el cas dels pleonasmes. Hi ha un
esfor¢ d’estandarditzacié. Crec que, no
obstant ser nosaltres els autors, s’hi ha fet
una dissecci6 clara i s’hi ha marcat en tot
moment quines conseqiiéncies podia te-
nir aixo per a la puntuacio.

Josep M. Pujol.—Es important també
que, en matisar el problema dels pleonas-
mes, una série de comes que els correc-
tors utilitzen, deixin de ser obligatories,
o deixin de ser dramatiques.

— ¢ Hi ha algun objectiu global en el lli-
bre?

Josep M. Pujol.—Potser millorar la
presentacio escrita de lallengua. I una al-
tra que era important: la consideracio so-
cial de la llengua s’ha fixat en determi-
nats punts d’ortografia o de léxic en
detriment d’altres giiestions més impor-
tants o0 més profundes com son la sinta-
xi. I, naturalment , la puntuacio és un re-
flex de la sintaxi.

—Una cosa de la qual sempre es quei-
xen els correctors és que hi ha grans es-
criptors que realment no saben fer una
Jfrase o no saben puntuar.

Josep M. Pujol.—El que passa és que,
de vegades, per una puntuacié defectuo-
sa et pots carregar una bona frase.

Joan Sola.—I’escriptor, quan escriu, té
sempre o pot tenir una doble consciéncia,
la consciéncia del que vol dir i la conscién-
cia formal de la manera de dir-ho. Jo em
penso que en certs casos una cosa no ex-
clou I’altra; la manca de forma no et déna
dret a negar un valor al contingut. Al-
menys en alguns casos. Pero resulta que
hi ha autors que no tenen aquesta autodis-
ciplina reflexiva. Puntuar, és, en gran part,
una questi6 reflexiva, és una questio d’au-
toreflexié d’aixd que tu mateix vols dir.

Sola i Pujol continuen parlant dels sig-
nes, dels problemes concrets, hi posen
exemples, debaten el paper que hi té la in-
tuici, s’atropellen, es contesten, s’inter-
roguen mutuament. Ho fan amb una
compenetracio envejable que ens parla de
la importancia que una col-laboracié fu-
tura entre tots dos pot significar per a fi-
xar la llengua.

Xulio Ricardo Trigo




